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Access Professional Edition

Présentation

1.1 Conception modulaire
Le systéeme Access Professional Edition (ci-aprés Access PE) permet aux PME de disposer
d'un contréle d'accés autonome. Il se compose de plusieurs modules :
—  Service LAC : un processus qui communique en continu avec les LAC (contrdleurs d'accés
locaux — ci-aprés « contréleurs »). Les contréleurs d'accés modulaire AMC (Access
Modular Controllers) sont utilisés comme des contréleurs.
—  Configurateur
—  Gestion du personnel
- Visionneur de journal
—  Gestion des alarmes
- Vérification vidéo
1.2 Modules serveur et client
Ces modules peuvent étre divisés en modules serveur et client.
Le service LAC doit rester en contact permanent avec les contrbéleurs pour plusieurs raisons :
premiérement parce qu'il recoit en continu des messages de leur part concernant les
déplacements, la présence et I'absence des détenteurs de carte ; deuxiemement parce qu'il
transmet aux contréleurs les modifications apportées aux données, par exemple, l'attribution
de nouvelles cartes ; et derniéerement parce qu'il effectue des vérifications de méta-niveau
(vérifications des séquences d'acces, vérifications anti-retour, surveillance aléatoire).
Le Configurateur doit également étre exécuté sur le serveur. Il peut toutefois étre installé sur
des postes de travail clients et commandé depuis ces postes.
Les modules Gestion du personnel et Visionneur de journal font partie du composant Client et
peuvent également étre exécutés sur le serveur ou sur un autre PC disposant d'une connexion
réseau avec le serveur.
Les controleurs suivants peuvent étre utilisés :
- AMC2 4W (doté de quatre interfaces lecteur Wiegand) - Possibilité d'extension avec un
AMC2 4W-EXT
- AMC2 4R4 (doté de quatre interfaces lecteur RS485)
2019-07 | | Manuel de configuration Bosch Security Systems B.V.
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2 Général

2.1 Connexion utilisateur

Les applications ci-aprés sont disponibles. Consultez les manuels utilisateur respectifs pour

plus de détails :

4 BOSCH Gestion du personnel

"+ BoscH] Configurateur

4 BOSCH Visionneur de journal

‘o BoSCH Plan et gestion des alarmes

) BOSCH Vérification vidéo

Remarque!

mud 0

serveur.

Une connexion du client est uniquement disponible avec le service LAC exécuté sur le

Connexion client

Les applications du systéme sont protégées contre les utilisations non autorisées. Les mots

de passe par défaut a la premiére utilisation sont les suivants :

- Nom d'utilisateur : bosch
— Mot de passe : bosch

’% Personalserwaltung

Language selection

Language
|zer
El |lzemamne
Paszwiard

EM - Englizh

=S

Start the application

Delete contents

Cancel

Aprés avoir saisi un nom d'utilisateur et un mot de passe, le bouton Modifier le mot de passe

devient actif.

Aprés 3 saisies incorrectes, il en résulte un délai avant de pouvoir tenter une autre connexion.
Cela s'applique aux boutons « Lancer I'application » et « Modifier le mot de passe ».

Bosch Security Systems B.V.
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La liste déroulante supérieure peut étre utilisée pour sélectionner la langue d'interaction
souhaitée. La langue sélectionnée par défaut est celle utilisée lors de l'installation de
I'application. Lorsqu'un autre utilisateur se connecte sans redémarrer l'application, la langue
utilisée par l'utilisateur précédent est conservée. C'est pour cette raison qu'une boite de
dialogue peut apparaitre dans une langue autre que la langue souhaitée. Pour éviter cette
situation, connectez-vous de nouveau a Access PE.

Les applications d'Access PE peuvent étre exécutées dans les langues suivantes :

- Anglais

- Allemand

- Frangais

- Japonais

- Russe

- Polonais

—  Chinois (RPC)

—  Néerlandais

- Espagnol

—  Portugais (Brésil)

Remarque!

Toutes les fonctionnalités tels que les noms de périphérique, les intitulés, les modéles et les
schémas de droits d'utilisateur sont affichés dans la langue dans laquelle ils ont été saisis.
Des boutons et des intitulés similaires contrélés par le systéeme d'exploitation peuvent

md 0

apparaitre dans la langue du systéme d'exploitation.

Apres avoir cliqué sur le bouton Modifier le mot de passe, saisissez un nouveau nom
d'utilisateur et un nouveau mot de passe dans cette boite de dialogue :

-

Change password

Mew pazsword ||

Confirmation |

Ok | Lancel

Remarque!
Pensez a changer le mot de passe !

ol 0

Le bouton Lancer I'application vérifie les privileges de I'utilisateur et, en fonction du résultat,
lance I'application. Si le systéme ne parvient pas a authentifier la connexion, le message
d'erreur suivant s'affiche : Nom d'utilisateur ou mot de passe incorrect !

2019-07 | | Manuel de configuration Bosch Security Systems B.V.
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3

Vérification vidéo
Vous pouvez utiliser la vérification vidéo pour vous assurer que la personne demandant l'acceés

est effectivement le détenteur de la carte. Pour ce faire, vérifiez la carte et les données
d'autorisation.

mud 0

Remarque!

Lorsque la vérification vidéo est activée pour au moins une entrée (Configurateur PE >
Entrées > Sélectionnez I'entrée que vous souhaitez modifier > Configuration vidéo), vous
devez également ouvrir la boite de dialogue Vérification vidéo sur au moins un poste de
travail. Dans le cas contraire, toutes les demandes d'accés seront refusées.

3.1

Lorsque le systéme vidéo est installé, des fonctionnalités supplémentaires sont activées dans
I'application Gestion du personnel qui augmentent les applications possibles et la polyvalence
du systéme vidéo.

Voir aussi
- Veérification vidéo, Page 21
- Gestion des alarmes, Page 23

Généralités
Les fenétres d'affichage des images vidéo peuvent afficher trois états différents. (L'apparence

exacte du logo dépend en partie du logiciel utilisé et peut différer de la version illustrée ci-
dessous.)

Affichage Description

Image en temps réel/ | La fenétre affiche les images

image figée/ provenant de la caméra sélectionnée.
enregistrement en
cours

&) L'affichage vidéo est désactivé ou
aucune caméra n'a été sélectionnée.

Il n'y a aucun signal d'entrée sur ce

canal vidéo.

Explication des termes utilisés

- Vérification vidéo
L'utilisateur d'un poste de travail peut comparer une image d'archive associée aux
données de la carte dans la base données avec une image en temps réel et ainsi décider
si I'acces doit étre accordé a la personne.

— Identification vidéo - (Access PE ne prend pas en charge cette fonctionnalité)
Ce type de controle nécessite I'utilisation de caméras intelligentes capables de comparer
des images d'archive quadrillées représentant un visage/ceil avec des données provenant
d'une image en temps réel et de vérifier si la personne demandant |'acces est connue par
le systéme.

—  Surveillance vidéo

Bosch Security Systems B.V. Manuel de configuration 2019-07 | |
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Contrairement a l'identification et a la vérification vidéo, le contréle ne porte pas sur la
personne demandant I'accés, mais sur la zone dans laquelle se trouve la personne. Une
ou plusieurs caméras sont nécessaires pour couvrir l'intégralité des zones qui sont alors
évaluées par les utilisateurs du poste de travail a I'aide d'images en temps réel ou
d'images d'archive.

Configuration

Avant de pouvoir utiliser les caméras comme mesures de sécurité supplémentaires pour le

controle d'acceés, vous devez commencer par installer les périphériques vidéo et les configurer

a l'aide du logiciel livré avec les caméras. Cette étape comprend la configuration de toutes les

fonctions d'enregistreur numérique (DVR - Digital Video Recorder) qui peuvent étre

proposées.

Vous devrez installer les kits de développement logiciel Bosch (sur le CD) pour pouvoir

utiliser les composants vidéo dans Access Professional Edition.

1. Vous pouvez utiliser la page Périphériques vidéo disponible dans le Configurateur
d'Access PE pour sélectionner et activer les caméras que vous souhaitez également
utiliser pour le contréle d'accés.

2. Lors de la configuration des entrées, vous pouvez définir les caméras en tant que
caméras d'identification ou caméras de surveillance a 'avant et a l'arriére.

Vous pouvez également configurer lI'une de ces caméras en tant que caméra d'alarme et
de journal.

3. Dans la boite de dialogue Gestion du personnel, vous pouvez attribuer aux utilisateurs
des postes de travail des droits pour les périphériques vidéo.

4. Sila fonctionnalité de vérification vidéo est configurée pour au moins une entrée, vous
devez paramétrer un poste de travail pour afficher de maniére permanente la boite de
dialogue Vérification vidéo.

5. En plus du Visionneur de journal, vous pouvez utiliser la boite de dialogue Gestion des
alarmes pour basculer directement vers les situations d'alarme (avec le panneau vidéo, si
nécessaire).

Quels sont les composants vidéo qui peuvent étre utilisés aux différents emplacements et
quelle est leur fonction ?
— Panneau vidéo

Emplacem .
P Gestion du personnel >
ent
Fonction —  Transmissions des images en temps réel

provenant de quatre caméras maximum
simultanément.

—  Fonctionnalité d'archive permettant de
stocker les images et les séquences vidéo
individuellement pour chaque caméra.

- Marquer des images spécifiques avec des
« Points d'intérét » (POI) qui déclenchent
également les messages de journal.

—  Périphériques vidéo

2019-07 | | Manuel de configuration Bosch Security Systems B.V.
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Emplace Configurateur >
ment

Fonction —  Rechercher et utiliser des caméras réseau.

—  Configurer des entrées pour la vidéo

Emplace Configurateur >
ment
Fonction —  Activer/désactiver la vérification vidéo
—  Configurer les caméras d'identification et de
surveillance
—  Définir les caméras d'alarme et de journal

—  Lecture des vidéos enregistrées

Emplace Démarrer > Tous les programmes >
ment Access Professional Edition > Lecteur vidéo
Bosch (Bosch Video Player)

Fonction —  Lecture d'enregistrements vidéo stockés
localement.

Remarque : cette application est uniquement nécessaire si les
enregistrements ont été enregistrés au format spécial vxx
destiné aux kits de développement logiciel Bosch. Vous pouvez
utiliser le lecteur de votre choix pour les enregistrements au
format MPEG.

—  Vérification vidéo

Emplace
ment

Gestion du personnel >

ou

Démarrer > Tous les programmes >

Access Professional Edition > Vérification vidéo
(Video Verification)

Basculer vers une image en temps réel

provenant de la caméra d'identification.

—  Basculer vers les caméras de surveillance.

- Etablir une comparaison visuelle avec l'image
stockée dans la base de données.

—  Accorder/refuser 'accés

—  Stocker les images figées localement

Fonction

—  Application Alarme

Bosch Security Systems B.V. Manuel de configuration 2019-07 | |
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Emplacem . E
P Gestion du personnel >

ent ou
Démarrer > Tous les programmes >
Access Professional Edition > Gestion des
alarmes (Alarm Management)

Fonction -  Affichage spécial pour certaines alarmes.

—  Avec affichage vidéo, si nécessaire
—  Fonction d'archive pour stocker les images
et les séquences vidéo.

- Etats du périphérique

Emplace Gestion du personnel
ment

Fonction —  Basculer vers n'importe quelle caméra
d'entrée configurée pour obtenir une image
en temps réel.

—  Activer/désactiver I'affichage de I'historique
des acces pour |'entrée sélectionnée

—  Périphériques vidéo
Emplace Gestion du personnel
ment

Fonction —  Basculer vers n'importe quelle caméra
d'entrée configurée pour obtenir une image
en temps réel.

—  Lecture vidéo

Emplacem,,. . . E
P Visionneur de journal >

ent
Fonction —  Afficher I'enregistrement vidéo associé a une
alarme déclenchée a une entrée.
—  Fonction d'archive pour stocker les images
et les séquences vidéo.
3.2 Gestion des périphériques vidéo
3.2.1 Ouvrir le configurateur

Il existe trois maniéres d’ouvrir le configurateur :

Option 1
4 BOSCH

I
1. Survotre bureau, double-cliquez sur l'icbne du configurateur Eﬁ"

2019-07 | | Manuel de configuration Bosch Security Systems B.V.
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3.2.2

3.2.3

—  Le configurateur s'ouvre.

Option 2
1. Ouvrez l'application Gestion du personnel d'Access PE.
2. Dans la barre de menu de l'application Gestion du personnel d'Access PE, cliquez sur

Ve

—  Le configurateur s'ouvre.

Option 3

1. Ouvrez l'application Gestion du personnel d'Access PE.

2. Dans la barre de menu, sélectionnez Outils.

3. Dans la liste déroulante, sélectionnez Exécuter le configurateur.
—  Le configurateur s'ouvre.

Rechercher des appareils vidéo

Condition préalable :

— Installez et configurez tous les périphériques vidéo.
—  Ouvrez le configurateur.

1. Dans la barre de menu du configurateur Access Professional Edition, cliquez sur ‘El
Cliquez le bouton Parcourir de nouveaux périphérique pour rechercher des
périphériques vidéo.

—  Au cours de la recherche, l'intitulé du bouton est remplacé par Arréter la recherche pour
vous permettre d'annuler la recherche.

—  Tous les périphériques vidéo pris en charge par le SDK vidéo Bosch seront détectés et
apparaitront dans la liste située dans la partie inférieure droite de la boite de dialogue du
configurateur.

Voir aussi
-~ Ouvrir le configurateur, Page 10

Ajout d'un périphérique vidéo au systéme de controle d'accés
1. Ouvrez le configurateur.

2. Dans la barre de menu du configurateur Access Professional Edition, cliquez sur ‘El

3. Cliquez le bouton Parcourir de nouveaux périphérique pour rechercher des
périphériques vidéo.

—  Au cours de larecherche, l'intitulé du bouton est remplacé par Arréter la recherche pour
vous permettre d'annuler la recherche.

—  Tous les périphériques vidéo pris en charge par le SDK vidéo Bosch seront détectés et
apparaitront dans la liste située dans la partie inférieure droite de la boite de dialogue du
configurateur.

- Une fois la vidéo activée, le bouton d'activation sera désactivé.

4. Sélectionnez un périphérique vidéo dans la liste en bas a droite de la boite de dialogue
du configurateur.

5. Cliquez sur le bouton Activer le périphérique.

—  Le périphérique vidéo sélectionné passe dans la liste située a gauche de la boite de
dialogue du configurateur.

Bosch Security Systems B.V. Manuel de configuration 2019-07 | |
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i

Remarque!

Vous ne pouvez déplacer que des périphériques marqués d'une coche verte. Assurez-vous au
préalable de rendre accessibles les entrées de liste protégées par un mot de passe
(marquées d’une croix rouge) en appuyant sur le bouton de données Modifier la connexion.

md 0

Remarque!
Le nombre de périphérigues que vous pouvez transférer peut étre limité par la licence.

Voir aussi
—  Ouvrir le configurateur, Page 10

3.24 Modifier les données de connexion

Option 1

1. Ouvrez le configurateur.

2. Dans la barre de menu du configurateur Access Professional Edition, cliquez sur ‘El

3. Cliquez le bouton Parcourir de nouveaux périphérique pour rechercher des
périphériques vidéo.

— Au cours de larecherche, l'intitulé du bouton est remplacé par Arréter la recherche pour
vous permettre d'annuler la recherche.

—  Tous les périphériques vidéo pris en charge par le SDK vidéo Bosch seront détectés et
apparaitront dans la liste située dans la partie inférieure droite de la boite de dialogue du
configurateur.

4. Sélectionnez un périphérique vidéo dans la liste en bas a droite de la boite de dialogue
du configurateur.

5. Cliquez sur le bouton de données Modifier la connexion.

— La boite de dialogue appelée Modifier les paramétres de connexion s'ouvre.

6. Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

—  Assurez-vous d'utiliser un compte d'utilisateur autorisé.

7. Cliquez sur OK.

Option 2

1. Ouvrez le configurateur.

2. Double-cliquez sur un périphérique vidéo dans la liste située dans la partie gauche de la
boite de dialogue du configurateur.

—  Pour vous aider a identifier les périphériques vidéo individuels, reportez-vous aux entrées
de périphérique de I'encodeur (N°, Nom, Adresse, Caméra, Type).

— Une boite de dialogue intitulée Modifier le périphérique vidéo s'ouvre.

3. Cliquez sur le bouton de données Modifier la connexion.

4. Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

—  Assurez-vous d'utiliser un compte d'utilisateur autorisé.

- Notez que la modification des données d'accés du périphérique vidéo n'est possible que
via le logiciel du périphérique.

5. Cliquez sur OK.

2019-07 | | Manuel de configuration Bosch Security Systems B.V.
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Type:

Change video device
Device:
F: | 72 . 23 . 0 10
Protocol: I https:/f LI

| Dinion5000HD

Subtype: ITransmitner

Camera: I 1 Change connection data

~Device category used for user rights

¢ Category 1
” Category 2

" Category 3

~Video archive

¥ Device is storing video archives

I First video archive is track 0

Cancel |

Voir aussi

Ouvrir le configurateur, Page 10

3.25 Modification des données du périphérique vidéo
1. Ouvrez le configurateur.
2. Dans la barre de menu du configurateur Access Professional Edition, cliquez sur ‘EI
3. Pour ouvrir la boite de dialogue Modifier le périphérique vidéo :

>

o

Double-cliquez sur un périphérique vidéo dans la liste située dans la partie gauche de la
boite de dialogue du configurateur.
Cliquez sur l'icdne Plus verte située au-dessus de la liste a gauche de la boite de dialogue

du configurateur.

Entrez ou modifiez les données du périphérique vidéo en fonction des possibilités ci-

dessous.
Cliquez sur OK.

Change video device

Device:

IP: |172.za.o

Protocal: I https://

Type: | Dinion 5000HD

Subtype: I Transmitter

Camera: 1 Change connection data

~Device category used for user rights
* Category 1
" Category 2

" Category 3

Video archive

¥ Device is storing video archives

[ First video archive is track 0

|

Bosch Security Systems B.V.
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1 Entrez ou modifiez le nom du périphérique vidéo.
2 Entrez ou modifiez I'adresse IP du périphérique vidéo.
3 Les périphériques vidéo sont connectés via le protocole https par défaut.

Si le périphérique vidéo sélectionné ne prend pas en charge le protocole https,
sélectionnez Aucun dans la liste déroulante.

Entrez ou modifiez le type de périphérique vidéo.

Entrez ou modifiez le sous-type de périphérique vidéo.

Modifiez les données de connexion.

N | o | oA

Attribuez l'une des trois catégories de droits d'utilisateur, de sorte que seuls
les utilisateurs sélectionnés puissent utiliser certaines caméras.

8 Cochez ou décochez les cases en fonction de la maniére dont vous souhaitez
que les vidéos soient archivées.

Voir aussi

Ouvrir le configurateur, Page 10

3.2.6 Affichage d'une image vidéo en direct
1. Ouvrez le configurateur.
2. Dans la barre de menu du configurateur Access Professional Edition, cliquez sur ‘El
—  Sélectionnez un périphérique vidéo dans le champ de liste situé a gauche de la boite de
dialogue du configurateur.
—  Cliquez le bouton Afficher la vidéo.
Voir aussi
—  Ouvrir le configurateur, Page 10
3.2.7 Affichage des archives
1. Ouvrez le configurateur.
2. Dans la barre de menu du configurateur Access Professional Edition, cliquez sur ‘El
3. Sélectionnez un périphérique vidéo dans le champ de liste situé a gauche de la boite de
dialogue du configurateur.
4. Cliquez sur le bouton Afficher la lecture.
— Une boite de dialogue appelée Démarrer la lecture s'ouvre.
5. Définissez I'heure a laquelle vous souhaitez commencer a voir I'enregistrement.
6. Cliquez sur OK.
Voir aussi

Ouvrir le configurateur, Page 10

2019-07 | |
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3.2.8 Affichages et processus

1= Caméra d'identification
L'image provenant de cette caméra s'affiche dans la boite de dialogue Vérification
vidéo (7) lors de la réception d'une demande d'acceés.

2= Caméras de surveillance - Zone arriére

2a= Caméra d'alarme et de journal
Choisissez la caméra 1, 2 ou 3

3= Caméras de surveillance - Zone avant

4= Base de données

Au cours de la vérification vidéo (7), une image provenant de la base de données
s'affiche en face de I'image en temps réel provenant de la caméra d'identification
(1) pour vous permettre de les comparer.

5= Journal
Si vous avez configuré une caméra d'alarme et de journal (2a), les images
associées a |'alarme seront enregistrées.

6 = Disque dur local/Supports de stockage

Vous pouvez enregistrer des fichiers locaux a partir des boites de dialogue
Vérification vidéo (7), Panneau vidéo (9) et Gestion des alarmes (10), ainsi qu'a
partir des images figurant dans les messages du journal (5). Les enregistrements
vidéo (format .vxx) peuvent étre lus avec le Lecteur vidéo Bosch (Bosch Video
Player) (8).

Bosch Security Systems B.V. Manuel de configuration 2019-07 | |
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7= Vérification vidéo
— Comparaison d'images entre I'image en temps réel provenant de la caméra
d'identification (1) et une image de la base de données (4).
—  Déverrouillage/Verrouillage de la porte via un bouton de la boite de dialogue.
—  Stockage local des images affichées (6).
8 = Lecteur vidéo Bosch (Bosch Video Player)
Cette boite de dialogue permet de lire les enregistrements stockés localement au
format .vxx (6).
9= Panneau vidéo
—  Ce panneau permet d'afficher simultanément les images provenant de
quatre caméras maximum.
—  Les enregistrements locaux (6) sont possibles pour chaque caméra.
10 = Gestion des alarmes
Si une caméra d'alarme et de journal (2a) a été configurée, vous pouvez
également afficher les images vidéo des messages d'alarme provenant de I'entrée
correspondante. Vous pouvez créer des copies locales (6) de ces images et les
afficher dans le lecteur vidéo (8).

[False]

Cardhoider Lac: CARD NOT

authorized?

AUTHORIZED

Access denied

“Step in / out’ process
valid for door models with
video verification

IN = Input signal
QUT = Qutput signal

IN 1: Door contact
QUT 1: Release door

Door released
{OUT 1.0on)

Open door
(IN 1 reset}
within max, lock

[False] Lac: NO ACGESS
(Timeout)

activation time?,

[True]

Lac: ACCESS

alse]
[Fateel Max. lock activation

time passed

[False) [Closed]

(IN 1 sat) Lac: DOOR OFEN

within alarm
open lime?,

TOO LONG
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3.3 Création et modification des entrées

La boite de dialogue de création d'une entrée offre également une option permettant de
configurer des caméras pour cette entrée.

& Active.acf - Access Professional Edition - Configuratar - [bosch] =R N =
Fle View Configuration 1

PAFEEWNFILHCODEST EH L =8 % 0 -

Q¥ Entrances
Seiting:
ﬂg 5] Lac 1 GID 1 Medsl 0a- Carmen doot vl enliy &nd sl rader
¢+ | Name [Dhoor sethings
Achivation ime 40 |34 1402 of | Doce coeiact
’,m-z BalAC] Opentme 30 14 17103 e
: P comples
Vi@ [laaiac 2 Camsia sclivalion lis 100 14 1710 =l
ssimting = of | Initiszion events
ot coritiol mechanizm = 110 | Diosce status evenis
Eniry reader seifings -
@ hccess criy [Z Random personnel screening: Riate cafl ] [ With keypad
Aitvirg [ Anktipasshack o Timeou s+ min  Geoup id LT e
Leaving [ Erlry 82 gaup —.......aguited number of persons + Persorss
Cheek sk [7] M i mindel check | Motor mavein | coriigue | [ whiite wathout sccess nghts
[ "with video verfication
Exilt reader seffngs
@ Access ony || Rardom personnel Scrsening. .. ............ Faks caft] [ with keypad
Ay [ Artipassback o Timecut & min Giowod | Grar aconss on wiite aer
e 77 o time model check Mckce mavein coriigue [Pl it accees ighlz
[ PUth BAMEAL . || Sl whien e
[T wih viden veiificaton
Unlock door FiM code at ey reades
@ Moma & Nene [ 1PIM or card
Lang-eim open L Dacr-FIM
P lime model [P limmes model ij
&) Always par lime modal g -
S Oubside lime model
- motorlock DOludside fime model .
SRR and 2 fist use e time oot
P live modet [~ ane - — -

Press Fl fior help B LAC-Service online

Pour activer et définir les options pour la Vérification vidéo, vous pouvez modifier et
configurer d'autres paramétres dans une boite de dialogue spéciale que vous pouvez ouvrir en
appuyant sur le bouton Configuration vidéo. Procédez comme suit :

—  Activez la case a cocher Avec vérification vidéo

—  Double-cliquez sur le LAC sélectionné sous Entrées

L'écran suivant s'affiche :

Deline Entrance =
Deseripion

PFlease canfigure LAC. GID and doormodel

welh = o1 -
Dacr model 0 - Commen doce wilh enity ard el rsader -
Videa verlicalion Sy, camera [ Video configuraion |
Fasder configuislion
Resdet lype  Addresz (18] \Wiite access
Enty- ‘whegard - 1
eader
Ext
toades | Wiegand R 4

R o=

Signal definiicr
Signal description Ondev..| GID/| DID Conmection
Boaid
Do sensar | AMT o | 14
Pushibulton: Docr apen AMC [1] 2
| S [AME q e
EJ Ex| Entiance locked
| Sabolage sgnal
2| Local Open Enable | | |
] Door cpener | AMT 0 | 1],
B=l] ek s diacter lin o0
=
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Cliguez sur le bouton Configuration de la vidéo pour lancer I'écran de configuration :

Video verification and video surveillance ==
| Ertiance with video weiification Mot active
@ i
Passward required Achye bme moded
Select camera for
aam and log baok

Frant dentiic.afion camera: | 20MH180101 (1) -

e T —

Back surveilance

Camera 1| 20MH 180107 (1) bt
Camera 2:| VIP #1600 - Geraat (1) z

Front surveslance

-

Camera | - n'a - =
@ Mo survellance [¥] Disable videa pievew
0K [ conee |

Vérification vidéo

La partie supérieure de la boite de dialogue sert a configurer les parametres de la vérification
vidéo. Si vous souhaitez effectuer une vérification supplémentaire a cette entrée en comparant
des images d'archive et des images en temps réel, cochez la case Entrée avec vérification
vidéo.

Cette vérification est exécutée dans une boite de dialogue spéciale qui peut étre protégée
contre les accés non autorisés a l'aide de droits d'utilisateur spécifiques. Cocher la case Mot
de passe requis vous permet d'affecter une protection spéciale a la boite de dialogue
Vérification vidéo. Ainsi, lorsque la boite de dialogue s'ouvre, les droits d'utilisateur sont
vérifiés de la maniére habituelle, mais le mot de passe de I'utilisateur est également demandé.
Vous pouvez utiliser les options Inactif, Actif et Modéle horaire actif pour supprimer la
vérification vidéo pour cette entrée, |'activer en continu ou I'activer seulement a certains
moments.

md 0

Remarque!
Lorsque la vérification vidéo est activée, vous devez ouvrir la boite de dialogue de

comparaison d'image (Gestion du personnel > ) sur au moins un poste de travail. Dans
le cas contraire, toutes les demandes d'accés seront refusées.

Configuration de la caméra
Vous pouvez configurer jusqu'a cinq caméras pour chaque entrée. Chacune de ces caméras
peut étre configurée pour remplir trois fonctions différentes. Vous ne pouvez sélectionner et
affecter que les caméras ayant été activées dans la boite de dialogue Périphériques vidéo.
1. Caméra d'identification
Cette caméra est installée de maniere a offrir une image du visage de la personne
demandant l'accés. Par conséquent, elle est généralement utilisée également pour la
vérification vidéo.
Utilisez la liste adjacente pour affecter la caméra appropriée.
Vous ne pouvez définir qu'une seule caméra dans cette catégorie.

2019-07 | |
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2. Surveillance a l'arriére
Vous pouvez configurer deux caméras pour surveiller la zone arriére. Cela vous permet de
déterminer si la personne demandant l'accés est menacée par quelqu'un qui n'est pas
visible sur la caméra d'identification.

3. Surveillance a I'avant
Vous pouvez affecter jusqu'a deux périphériques a cette catégorie de caméra. En
surveillant la zone située derriere la porte, vous pouvez vérifier si une personne a
réellement franchi la porte, I'identifier et, le cas échéant, voir si une autre personne s'est
introduite par cette porte en méme temps que la premiéere personne.

Remarque!

Pour vous aider a sélectionner plus facilement la caméra la plus adéquate, vous pouvez
afficher une image en temps réel provenant de la caméra sélectionnée dans la liste de la
fenétre de droite.

Vous pouvez désactiver cette fonction en cochant la case Désactiver I'apercu de la vidéo.

mud 0

Vous pouvez désigner I'une de ces caméras comme caméra pour l'alarme et le journal en
cochant l'option correspondante en regard de la caméra que vous souhaitez utiliser comme
telle. Les images provenant de cette caméra s'afficheront au cours du traitement de I'alarme,
ainsi que dans les messages du journal correspondants. Si cette caméra dispose d'un
enregistrement réalisé par un enregistreur numérique (DVR), vous pourrez 'afficher
ultérieurement via la boite de dialogue du journal.

Si vous ne souhaitez pas utiliser cette fonctionnalité ou si celle-ci vous parait inutile, cochez
|'option Aucune surveillance pour la désactiver.

3.4 Droits de l'utilisateur

Vous pouvez restreindre et affecter les droits de |'utilisateur pour les applications vidéo en
procédant de la maniére suivante.

Droit de Description
l'utilisateur

Droits de I'utilisateur pour les personnes

Vérification L'utilisateur peut accéder a la boite de
d'alarme dialogue Gestion des alarmes et traiter
les alarmes entrantes.

Vérification vidéo |L'utilisateur peut accéder a la boite de
dialogue Vérification vidéo pour
comparer les images en temps réel de la
personne demandant |'accés avec les
images stockées dans la base de données.

Droits de l'utilisateur pour les périphériques vidéo

Catégorie 1 L'utilisateur peut afficher les images en
. temps réel provenant des caméras
Cateégorie 2 P p‘ o . .
appartenant a la catégorie sélectionnée.
Catégorie 3 Vous pouvez sélectionner plusieurs

catégories a la fois.

Droits de I'utilisateur pour les fonctions vidéo
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Droit de
I'utilisateur

Description

réel

Vidéo en temps

temps réel.

L'utilisateur peut afficher les images en

Archiver

enregistrements stockés.

L'utilisateur peut accéder aux

Exportation/
enregistrement

enregistrements.

L'utilisateur peut stocker localement des
images en temps réel ou des

Fersonnel data and authorizations

1 FPersonnel Data | |_' Access Authorizations

El User Rights

Ly Additional Data |

zername |B|:usch

W

Pazzword

HHHER

Confirmation

Uzer rights far persons

Idzer rights for video devices

[v Category 1

[v Categom 2

[+ Categary 3

User-administrator

Il zer rights far video functions

v Live video

v Anchive

v Ewsport / record

Type of user
" Mo rights

" User

{* |lger-administrator

IJzer ights far configuratar

I v Configuration of system

Jzer nights far daar management

I v Open ¢/ lock door (long-term)

Idzer rights for logvigwer

I W “iew own messages

I W “iew all messages without personal data

I I Wiew all messages

(] | abbrechen Hilfe
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3.5 Vérification vidéo

Description des boites de dialogue

Lancez I'application en appuyant sur le bouton

Location

Aznayour, Brian Employees inside

Cacker, Janis Employees —outside —

Hooper, Leo Employees —outside—

Jones, Charles Employees inside

Joplin, Joseph Employees —outside —
104 Knehel, Hilde Employees —outside —

Mcvaughan, Jim | Employees —outside —
108 Morrison, Stevie Ray | Employees — unknown —
101 Mustermann, Karl | Employees —unknown —
2 NewVis, 1 Visitors — unknown —
il NewVis, 2 Visiors —outside—
1 Palatschik Herbert | Employees inside

Administrator

Card-No. 1

Curent Manually set to present on 30.09.2016 14:06 I Setabsent

Remark |

Memo

Card stalus

input

randarn sereering

dans Gestion du personnel.

] ’

Si aucune'demande d'acces n'est en cours, la boite de dialogue affiche la page par défaut. Si

une personne autorisée scanne sa carte a l'entrée, la boite de dialogue bascule sur les vues

des caméras correspondantes.

Si 'utilisateur du poste de travail est en train d'utiliser un autre logiciel, toute demande
d'accés fera passer la boite de dialogue Vérification vidéo au premier plan.

# ACViv - video verification - [bosch]

CEX
@ BOSCH

Last name: IUriwuwn

Fustname:  [Edwaid
Cad  [o00564
Conpany. |

door IMm entiance - soulh

Grant access

o

Dery access

™ Hids:

X

Press Fi For Help. E8  LAC-Service online

1= Caméra d'identification - Transmet une image en temps réel de la personne
demandant l'accés.

2= Image de la base de données - Une image d'archive s'affiche pour permettre une
comparaison avec l'image en temps réel.

Bosch Security Systems B.V.
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3= Caméras de surveillance - La caméra montrant la vue arriére s'affiche en premier.
Une fois la porte déverrouillée, I'affichage bascule pour montrer la vue avant.

4 = Données du personnel - Ecran dans lequel sont affichées les données stockées
dans la base de données pour le numéro de la carte scannée.

5= Accés autorisé/Acceés refusé - Boutons permettant de déverrouiller ou de
verrouiller la porte concernée.

6 = Masquer la fenétre - Ferme la boite de dialogue une fois la vérification vidéo
terminée et I'affiche de nouveau au premier plan dés qu'une nouvelle demande
d'accés est effectuée.

7= Instantané - Les images figées provenant des trois vues de la caméra sont stockées
localement.

Configuration minimale

Les installations suivantes sont nécessaires pour réaliser cette vérification qui effectue une

comparaison entre une image en temps réel et une image d'archive.

— Les images du détenteur de la carte sont stockées dans la base de données.

— Une caméra est installée de maniére a fournir une image du visage de la personne
demandant l'accés.

— Jusqu'a deux caméras enregistrant la zone située derriére la personne demandant I'accées
— facultatif.

— Jusqu'a deux caméras enregistrant la zone derriére la porte — facultatif.

—  Configuration de la porte
—  Configurez cette porte comme une Entrée avec vérification vidéo.
—  Définissez la vérification vidéo sur Activée.

Sélectionnez un périphérique a utiliser comme Caméra d'identification.
—  Facultatif — D'autres caméras pour surveiller la zone a l'arriére ou a I'avant.

— Au moins un poste de travail surveillé en permanence sur lequel I'application Vérification
vidéo est installée et en cours d'exécution.
Cette application peut étre exécutée simultanément sur plusieurs postes de travail.
Cependant, les demandes d'accés entrantes ne sont envoyées qu'a un seul poste de
travail pour éviter de les traiter en double ou d'apporter des réponses contradictoires.

Procédure d'accés pour une personne autorisée
1. La personne scanne sa carte
— Les données de la carte sont vérifiées
—  Les autorisations sont vérifiées
2. L'application Vérification vidéo est connectée
Si I'option est disponible et configurée :
—  En haut a gauche : image en temps réel provenant de la caméra d'identification
- Adroite de I'image en temps réel : image d'archive du détenteur de la carte
- Adroite de I'image d'archive : données du détenteur de la carte — Nom, Prénom,
Carte et Société, ainsi que le nom de I'entrée devant laquelle la personne attend
—  En bas a gauche : image en temps réel provenant de la premiére caméra de
surveillance pour la zone arriére
- Adroite de cette image en temps réel : image en temps réel provenant de la
deuxiéme caméra de surveillance pour la zone arriére
3. L'utilisateur du poste de travail
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— s'assure que lI'image en temps réel correspond a lI'image d'archive et vérifie les
enregistrements provenant des caméras de surveillance.

— accorde/refuse I'accés en fonction des résultats de la comparaison et des
vérifications.

4. Application Vérification vidéo

— Lorsque la porte est déverrouillée, les deux affichages du bas correspondant aux
caméras de surveillance basculent vers les caméras surveillant la zone avant. Cette
image reste affichée a I'écran jusqu'a ce que la porte se referme.

mud 0

Remarque!

Vous pouvez stocker localement un nombre illimité d'images figées provenant des caméras
affichées, et ce a tout moment. Appuyez sur le bouton Instantané pour enregistrer une image
provenant de chaque caméra.

3.5.1

3.6

Activation de la boite de dialogue

Une fois la boite de dialogue Vérification vidéo ouverte, celle-ci passe a |'affichage par défaut.
Vous ne pouvez modifier aucune donnée ni aucun processus lorsque cette image est affichée.
Lorsqu'une personne autorisée demande |'accés a une entrée configurée et activée pour la
vérification vidéo, les images provenant des caméras installées et les données
correspondantes provenant de la base de données sont alors affichées.

Si d'autres applications étaient en cours d'exécution au moment de la demande d'acceés et que
la boite de dialogue Vérification vidéo figurait donc a I’arriére plan, la boite de dialogue est
alors automatiquement placée au premier plan.

Une fois la demande d'acces traitée, la boite de dialogue bascule de nouveau vers |'affichage
par défaut, mais reste au premier plan.

Si vous ne souhaitez pas que cette boite de dialogue reste affichée au premier plan, vous
pouvez sélectionner I'option Masquer la fenétre pour réduire automatiquement la boite de
dialogue (qui apparait alors sous forme d'icéne dans la barre des taches de I'ordinateur) aprés
chaque processus de vérification. Cette option place également la boite de dialogue au
premier plan a chaque fois qu'une nouvelle demande est recue.

Activation/Désactivation de la vérification vidéo

La fonction Désactiver la vérification vidéo est également disponible dans le menu contextuel
des entrées/lecteurs [dans la liste d'état du périphérique].

Cela permet, par exemple, de réduire temporairement le processus de demande d'acceés, ou
inversement, d'activer rapidement la vérification vidéo sans avoir a modifier la configuration.
Lorsque la vérification vidéo est désactivée, I'option correspondante dans le menu contextuel
est signalée par une coche.

Cette fonction est uniquement disponible pour les entrées pour lesquelles la vérification vidéo
a été activée dans les données de configuration.

L'activation/désactivation de la vérification vidéo est contrélée par le service LAC. Ce service
transmet les informations a tous les postes de travail de maniére a ce que des modifications
puissent étre apportées aux paramétres depuis tous les postes.

Gestion des alarmes

Vous pouvez ouvrir cette boite de dialogue depuis la fenétre Gestion du personnel en

appuyant sur le bouton E
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Administrator

Cacker, Janis Employees
102 Hooper, Leo Employees —outside —
105 Jones, Charles Employees insidle

110 Joplin, Joseph Employees — outside —
104 Knehel, Hide Employees — outside —
McVaughan, Jim | Employees —outside —
108 Morrisan, Stevie Ray | Employees — unknown —
101 Mustermann, Karl | Emplayees — unknown —
2 Newis, 1 Visitars — unknown— Card-No. 1
11 New\Vis, 2 Visitors —outside —
103 Peletschik Herbert_| Employees inside Cutent Manualy set o present on 30.09.2016 14:05 = Setaboent

Location
Phone [ Server Room |

Cad stalus

[ Cose |

Devi seles | areas | Video dovices |
==V 2
<

Remarque!
Pour garantir I'exécution des taches de traitement des alarmes, cette boite de dialogue doit
étre ouverte en permanence sur au moins un poste de travail.

md 0

Contrairement au journal, seuls les messages appartenant a la catégorie Alarme s'affichent ici.
Les messages entrants dans la catégorie Alarme placent la boite de dialogue Gestion des
alarmes au premier plan du poste de travail sur lequel elle est ouverte pour permettre a
|'opérateur de les traiter rapidement. Les messages s'affichent sur tous les postes de travail
sur lesquels la boite de dialogue est ouverte et peuvent étre traités sur chacun de ces postes.
Si le message d'alarme est envoyé par une entrée équipée d'une caméra de surveillance
configurée comme caméra d'alarme et de journal, I'image en temps réel provenant de cette
caméra s'affiche lorsque vous sélectionnez le message correspondant.

Appuyez sur les boutons dans la barre d'outils pour enregistrer localement les images fixes

B

locaux, Page 30 pour obtenir des informations détaillées sur la facon d'enregistrer et de

. S 1] . . . .
ou l'enregistrement vidéo de ces images en temps réel. Voir Enregistrements

nommer les copies locales.

L'utilisateur du poste de travail peut répondre au message d'alarme, par exemple, en prenant
rendez-vous pour une réparation, en exécutant des vérifications supplémentaires ou en
alertant lui-méme les services de sécurité.

Vous pouvez désactiver |'affichage vidéo du message sélectionné en appuyant sur le bouton

[
F! dans la barre d'outils. Cependant, lorsque vous sélectionnez un autre message,
I'affichage vidéo se réactive automatiquement.
Vous pouvez supprimer les messages d'alarme qui ont été traités ou ne nécessitent aucune
action répertoriée dans la liste en appuyant sur le bouton Confirmer I'alarme. Les messages
confirmés sont supprimés des listes sur tous les postes de travail sur lesquels la boite de
dialogue Gestion des alarmes est ouverte.
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3.6.1

3.6.1.1

Visionneur de plan et gestion des alarmes

A ACA I - TRIAL-VERSION - Al & lsp Management - [boschl - 8 x

V40 & BOSCH

= ot ) o | Mo Nerogees [Goate  [Lamnare = =1
st pry 23] Cardunkeonn, V.00 Co 00 00000 Na ZZZ90T757
(oo 1| Fasdarocked

Arborescence des emplacements

Plan de I'emplacement actif

Contréle de périphérique depuis le plan ; les commandes sont affichées dans le plan
Liste d'alarmes avec détails de I'événement (y compris la vidéo)

Arborescence des périphériques avec présentation de I'état et éléments de controle
Image en temps réel

Fonctionnalités du visionneur de plan :

—  Plan d'accueil pour faciliter la navigation

— Navigation entre les vues de photos et les plans d'étage par lien hypertexte

- Navigation via la structure de |'arborescence des périphériques jusqu'a trois niveaux
— Plans graphiques interactifs pour alarmes avec liste d'alarmes intégrée

1.
2.
3.
4.
5.
6.

—  Visualisation en direct et controle de la porte a partir de I'arborescence des plans et des
périphériques

— 128 plans par systéme

— 64 périphériques par plan

— 64 liens hypertextes par plan

- Max. 2 Mo par plan

— Le Visionneur de plan utilise un format d'image standard .bmp, .jpg, .png

Configuration d'un plan
Démarrez I'Editeur de plan
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F Active.act - Access Professional Edition - Canfigurator o ===
File View Configuration ?
oA = [ G G5 ] (5] B &) SR 2 1 @ BOSCH
9 Map Editor
x|
= maps

Access Device | Video Device | Shape

[l Access point

: [E Access-reader

- [i] Enrollement reader AMC
[ Accessreader

Cliquez sur le bouton -~ pour ajouter un plan.

F Active.act - fccess Professional Edition - Configurator o ==

File ‘Wiew Configuration 7

Ot B =P FEEEEBERMEPE
9 Map Editor
&l xl

- [ maps
R i o

= = o=y
I Tiq.L_J | — T |
| ||
MICHAEL 1| ? 1
| CONFERENCE ROOM |
=y = |
L I
t‘—!z’ a L L3 !
= o
PAM -
™ ANDY
Access Device | yideo Device | Shape | >
= &
s g ; 2
W™, Pointer a z 5 E
30 LAC-1 i a o
&[] Access point () s ] ]
- Access—eader L -
-] Enrollement reader AMC ANGELA s
-l Accessreader | ] § .C‘L,_‘ .
ﬂ KEVIN . i - 18]
{ m T m |

Le plan est affiché sur la boite de dialogue.
—  Vous pouvez aussi définir ce plan comme Plan d'accueil
Ajoutez une vue détaillée, par ex. la cantine, a I'arborescence des plans.
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F Bctive.ac - Access Professional Edition - Canfigurator = =] =]

File View Configuration ?

9 Map Editor

£ x|
= maps

[=] ‘ﬁ Main map the-office
&%

Access Device | Video Device | Shape

~

Lo Rectangle

—  Pour connecter le nouveau plan de cantine avec le plan principal, accédez a I'onglet
Forme et sélectionnez un rectangle.

—  Placez le rectangle sur la zone du plan principal devant étre représenté par une vue
détaillée (illustrée par un rectangle rouge dans I'exemple ci-dessous).

- Al'écran Lier a un plan, sélectionnez la vue détaillée respective, « Cantine » dans cet
exemple.

F Active.act - Access Professional Edition - Canfiguratar

File View Configuration ?

E=l =] = (g G 50 (] (5] B3 () SR Sa = i BOSCH
9 Map Editor

+] x|
[ mars
Ry o]

=] ‘{* Canteen

- =
1 l: MICHAEL

- - o
) |

J " CONFERENCE ROOM ||
|
i

-
Link Te Map

Canteen

Access Device | Video Device | Shape - KITCHEN

1
nEm %4 i ~ 1
L. Rectangle - \ | /

3.6.1.2 Ajout d'un périphérique a un plan
Sélectionnez I'onglet Périphérique, puis ajoutez des périphériques au plan en les faisant
glisser dans le plan a l'aide de la souris. Dans I'exemple ci-dessous, les périphériques suivants
ont été ajoutés :
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- Un point d'acceés
- Un lecteur
—  Deux caméras

f' Active.act - Access Professional Edition - Configurator

HPPEEBERHRNPES @ BoscH

File ‘Wiew Configuration ?

oo B

9 Map Editor
+l  x

=~ mMaps
R e o

Access Device | Video Device | Shape |

----- Pointer
=33 LAC-1
- [l Access point
i [} Accessreader
- [l Enrollement reader AMC
o[ Accessreader

de la souris enfoncé,

la souris.

MICHAEL

| CONFERENGCE ROOM '}

o Ed
T | | J
™ Ay, % ] -
: o e ' KITCHEN -
Ll il 2
: i 5 O 9 =
o e :
ANGELA — !
e § ‘OL—'—] [ MENSROOM 1| WOMEN'S ROOM
KEVIN - | 8
; WA I R I B

Cliquez sur un périphérique dans le plan et redimensionnez-le en maintenant le bouton

Cliquez sur un périphérique et faites-le pivoter selon vos besoins a l'aide de la molette de

Types de périphérique

Eléments de contréle

ﬂ Porte
Lecteur
hE]| Caméra

Types de périphérique

Alarmes

Point d'accés (Entrée)

Nk

Porte ouverte sans autorisation

Nk

Porte ouverte trop longtemps

(Toutes les alarmes du lecteur correspondent également a une
alarme d'entrée*)

Lecteur Erreur du lecteur
1
Caméra N/A
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3.7

*) Ces événements d'alarme peuvent étre personnalisés par ['utilisateur. Autrement dit, un
utilisateur peut configurer un événement comme un événement d'alarme utilisant le message
AcConfig -> Journal des événements (si vous cliquez deux fois sur la deuxiéme colonne, une
alarme se déclenche).

Lecture vidéo

Si une caméra de surveillance a été configurée pour une entrée, tous les messages

correspondant a cette entrée sont signalés par un M) dans la boite de dialogue du journal.
Selon la configuration du périphérique vidéo, cela signifie que les séquences vidéo de la
caméra de surveillance sélectionnée sont disponibles et peuvent étre lues. La lecture débute
au moment auquel le message a été envoyé.

Lorsque vous sélectionnez un message avec une identification caméra, le bouton est
activé dans la barre d'outils. Appuyez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue Lecture

vidéo.

Video playback X

Camera | 172.18.1.38 Location Access point

,—‘ 7 = — l— 22 =
15‘45‘22_“ Ji, ]5‘47‘22_“

] > f[u] e 4] (]

Lecture vidéo

Lorsque vous ouvrez la boite de dialogue Lecture vidéo, la lecture commence, par défaut,
20 secondes avant le déclenchement de l'alarme et s'interrompt au bout de 120 secondes.
Vous pouvez configurer le point de départ et la durée des séquences qui sont définies
lorsqu'une alarme est déclenchée.

Remarques concernant le fonctionnement de la boite de dialogue :

- La progression de I'affichage indique a quel
moment de la période définie pour
I'enregistrement vous vous trouvez
actuellement.

= Champs modifiables pour le début et la fin
de période de la séquence vidéo a afficher.

v Les heures de début et de fin que vous
définissez ne sont prises en compte que
lorsque vous les confirmez en appuyant sur
ce bouton.
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3.8

» Redémarre la séquence vidéo lorsque celle-ci
a été interrompue a l'aide du bouton Pause
ou réduit la vitesse de lecture si vous avez
activé le mode rapide.

» Mode rapide — Lecture de la séquence vidéo
en avance rapide.

n Pause — Interrompt la lecture — Produit une
image figée.

I« Retourne au début de la séquence et
redémarre la lecture.

* Retourne a I'heure de déclenchement de
I'alarme pour laquelle I'enregistrement vidéo
a été ouvert.
Remarque : cela n'est possible que si I'heure
de déclenchement de I'alarme est comprise
dans l'intervalle défini.

[ Ferme la boite de dialogue Lecture vidéo.

Enregistrements locaux

Enregistrement d'images figées et de vidéos

Les séquences vidéo affichées sur les boites de dialogue de controle d'accés proviennent des
périphériques d'enregistrement vidéo auxquels les caméras de surveillance configurées sont
connectées. En fonction de la capacité de stockage du périphérique, les enregistrements les
plus anciens sont supprimés au fur et a mesure qu'ils sont écrasés par les enregistrements les
plus récents (mémoire tampon circulaire).

Pour enregistrer certaines parties, vous pouvez enregistrer localement des copies d'images ou
de vidéo individuelles. Si vous utilisez le répertoire d'installation par défaut, les images et
vidéos sont stockées sous C:\BOSCH\Access Professional Edition\PE\Data\Video.

Appuyez sur le bouton pour enregistrer une image figée au format jpg sous <nom du
périphérique>_aaaaMMjjhhmmsstttt.jpg
[a= année, M= mois, j= jour, h= heure, m= minute, s= seconde, t= millieme de seconde].

Appuyez sur le bouton E pour lancer I'enregistrement de la séquence en cours et appuyez
a nouveau sur ce bouton pour terminer lI'enregistrement. Cette copie locale de
I'enregistrement vidéo est nommée de la méme maniéere que les images et stockées au

format .vxx ou .mpeg. Le format .vxx ne peut pas étre lu au format vidéo sous les applications
standard disponibles sur le marché. Pour lire les copies locales enregistrées sous ce format,
utilisez le Lecteur vidéo Bosch (Bosch Video Player) fourni.

Appuyez sur le bouton E pour stocker une image figée de I'affichage actif d'un point
d'intérét. _POI est ajouté au début du nom de fichier : _POIl <nom
périphérique>_aaaaMMjjhhmmsstttt.jpg.

[a= année, M= mois, j= jour, h= heure, m= minute, s= seconde, t= milliéme de seconde].
Un message de journal est également créé comme marqueur.
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Lecteur vidéo Bosch (Bosch Video Player)

Tandis qu'il est possible d'ouvrir les images figées avec quasiment tous les programmes de
visualisation d'images ou un navigateur Internet, les enregistrements vidéo ont un format
spécial qui nécessite le Lecteur vidéo Bosch (Bosch Video Player).

mud o

Remarque!
Vous pouvez utiliser n'importe quel lecteur pour lire les séquences vidéo enregistrées au
format .mpeg.

3.9

La boite de dialogue a été congue pour étre la plus simple possible et contient seulement
deux boutons situés a coté de I'écran d'affichage vidéo, respectivement ouvrir le fichier (open
file) et démarrer/arréter (start/stop).

Appuyez sur le bouton ouvrir le fichier (open file) pour rechercher les fichiers vidéo que vous
souhaitez lire dans le répertoire d'enregistrement par défaut (C:\).

Une fois le fichier vidéo sélectionné, le chemin d'accés correspondant s'affiche dans le lecteur
vidéo. Vous pouvez alors lancer la lecture du fichier sélectionné a tout moment en cliquant sur
start (démarrer). Une fois la lecture commencée, le bouton start (démarrer) est remplacé par
le bouton stop (arréter) pour vous permettre d'interrompre la lecture.

Lecteur vidéo

Selon la configuration des périphériques vidéo connectés et leur capacité de stockage, les
enregistrements des caméras vidéo sont stockés pendant un certain temps, puis écrasés dés
que la limite de stockage est atteinte.

Pour conserver certaines séquences ou images pendant une période plus importante, vous
pouvez enregistrer les images figées et les enregistrements vidéo localement.

Vous pouvez enregistrer les images en temps réel et les enregistrements localement au
format .jpg (images) ou .vxx [ou .mpeg] (enregistrements vidéo) lorsque vous les visualisez
dans le Panneau vidéo de la Gestion du personnel (images en temps réel uniguement), dans
la boite de dialogue Lecture vidéo du journal (enregistrements uniquement) et dans la boite
de dialogue Gestion des alarmes (enregistrements uniquement).

Tandis qu'il est possible d'ouvrir les images figées avec quasiment tous les programmes de
visualisation d'images ou un navigateur Internet, les enregistrements vidéo ont un format
spécial qui nécessite le Lecteur vidéo Bosch (Bosch Video Player). Comme pour toutes les
autres applications d'Access PE, vous pouvez également ouvrir ce lecteur via Démarrer > Tous
les programmes > Access Professional Edition.

mud 0

Remarque!
Vous pouvez utiliser n'importe quel lecteur pour lire les séquences vidéo enregistrées au
format .mpeg.

La boite de dialogue a été concue pour étre la plus simple possible et contient seulement
deux boutons situés a c6té de I'écran d'affichage vidéo, respectivement ouvrir le fichier (open
file) et démarrer/arréter (start/stop).

Appuyez sur le bouton ouvrir le fichier (open file) pour rechercher les fichiers vidéo que vous
souhaitez lire dans le répertoire d'enregistrement par défaut (C:\).

Une fois le fichier vidéo sélectionné, le chemin d'accés correspondant s'affiche dans le lecteur
vidéo. Vous pouvez alors lancer la lecture du fichier sélectionné a tout moment en cliquant sur
start (démarrer). Une fois la lecture commencée, le bouton start (démarrer) est remplacé par
le bouton stop (arréter) pour vous permettre d'interrompre la lecture.
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3.10 Affichages et processus

W

1= Caméra d'identification
L'image provenant de cette caméra s'affiche dans la boite de dialogue Vérification
vidéo (7) lors de la réception d'une demande d'accés.

2= Caméras de surveillance - Zone arriére

2a= Caméra d'alarme et de journal
Choisissez lacaméral,2 ou 3

3= Caméras de surveillance - Zone avant

4 = Base de données

Au cours de la vérification vidéo (7), une image provenant de la base de données
s'affiche en face de l'image en temps réel provenant de la caméra d'identification
(1) pour vous permettre de les comparer.

5= Journal
Si vous avez configuré une caméra d'alarme et de journal (2a), les images
associées a l'alarme seront enregistrées.

6 = Disque dur local/Supports de stockage

Vous pouvez enregistrer des fichiers locaux a partir des boites de dialogue
Vérification vidéo (7), Panneau vidéo (9) et Gestion des alarmes (10), ainsi qu'a
partir des images figurant dans les messages du journal (5). Les enregistrements
vidéo (format .vxx) peuvent étre lus avec le Lecteur vidéo Bosch (Bosch Video
Player) (8).
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Vérification vidéo

—  Comparaison d'images entre I'image en temps réel provenant de la caméra
d'identification (1) et une image de la base de données (4).

—  Déverrouillage/Verrouillage de la porte via un bouton de la boite de dialogue.

—  Stockage local des images affichées (6).

Lecteur vidéo Bosch (Bosch Video Player)
Cette boite de dialogue permet de lire les enregistrements stockés localement au
format .vxx (6).

Panneau vidéo

—  Ce panneau permet d'afficher simultanément les images provenant de
quatre caméras maximum.
—  Les enregistrements locaux (6) sont possibles pour chaque caméra.

Gestion des alarmes

Si une caméra d'alarme et de journal (2a) a été configurée, vous pouvez
également afficher les images vidéo des messages d'alarme provenant de I'entrée
correspondante. Vous pouvez créer des copies locales (6) de ces images et les
afficher dans le lecteur vidéo (8).

Cardhoider

[False]

authorized?

Lac: CARD NOT
AUTHORIZED

Access denied

“Step in | out’ process
valid for door models with
video verification

IN = Input signal
OUT = Qutput signal

IN 1: Door contact
OUT 1: Releasa door

Daor released
(OUT 1 on)

Open door
(IN 1 reset)

[False]

within max. lock
activation time?,

[True]

Lac: ACCESS

[False]

Lac: NO ACCESS
(Timeout)

Max. lock activation
time passed

{IN 1 set]
within alarm
open tima?

[False]

[Closed]

Lac: DOOR OPEN
TOO LONG
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4

Exigences UL 294

Les lecteurs de carte Bosch suivants ont été évalués par UL par rapport a leur compatibilité

avec le systéme logiciel APE-SW de Bosch :

LECTUS secure 1000 WI
LECTUS secure 4000 WI
LECTUS secure 5000 WI

Fonctionnalités évaluées par UL :

Lecteurs au format Wiegand 26 bits
Contréleurs AMC2 :

- APC-AMC2-4WCF
API-AMC2-4WE
API-AMC2-810E
API-AMC2-1610E

APE-SW en tant qu'équipement de surveillance supplémentaire

Fonctionnalités non évaluées par UL :

Systéme vidéo du systéme

Visionneur de plan et gestion des alarmes avec vérification de plans et de vidéos

Lecteur vidéo

Badge Designer

Lecteurs Delta 1200 Series

Lecteurs Rosslare ARD-1200EM Series
Contréleurs LAC

Contréleurs LACI

Controleurs APC-AMC2-4R4CF

—  Protocole d'interface du lecteur BG 900
—  Protocole d'interface du lecteur L-BUS
Armement/désarmement de I'IDS du systéme de sécurité
Ascenseur

Textes

Alarme d'effraction
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